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457154-2026 - Gara

Polonia — Lavori di costruzione — Budowa budynku Centrum Biotechnologii i Bioréznorodnosci
OJ S 126/2026 03/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Uniwersytet Slaski w Katowicach
E-mail: dzp@us.edu.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Istruzione

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Budowa budynku Centrum Biotechnologii i Bior6znorodnosci
Descrizione: 1) Przedmiotem zamowienia jest wykonanie rob6t budowlanych niezbednych do
realizacji budowy oraz oddania przewidzianego Umowg obiektu (wraz z pozyskaniem
ostatecznej decyzji o pozwoleniu na uzytkowanie obiektu) p.n.: Budowa budynku Centrum
Biotechnologii i Bioréznorodnosci wraz z zagospodarowaniem terenu przylegtego,
przebudowag sieci oraz dostawg i montazem urzgdzen oraz wyposazenia w ramach zadania
inwestycyjnego pn.: ,Budowa budynku Centrum Biotechnologii i Bior6znorodnosci”, zwanego
dalej réwniez ,budynkiem CBB”. 2) Podstawowe dane charakterystyczne obiektu: a) llos¢
kondygnaciji: 7 (w tym 6 nadziemnych i jedna podziemna), b) Wysokos¢ budynku: 24,90 m
(28,70 m z uwzglednieniem nadbuddéwki technicznej), c) Powierzchnia zabudowy: 4 834,65
m2, d) Powierzchnia wewnetrzna ogétem: 24 242,00 m2, e) Powierzchnia catkowita budynku:
28 392,30 m2, f) Kubatura: 111 672,60 m3. 3) 1) Szczegdtowy opis przedmiotu zamdwienia
zawarty jest w dokumentaciji projektowej na ktorg sktadajg sie: projekt budowlany (projekt
architektoniczno-budowlany, projekt zagospodarowania terenu, projekty techniczne), projekty
wykonawcze dla poszczegdlnych branz, jak réwniez w specyfikacjach technicznych wykonania
i odbioru rob6t budowlanych z uwzglednieniem decyzji numer RBDEC-0103/2025 Prezydenta
Miasta Katowice z dnia 7 marca 2025 r. udzielajgcej pozwolenia na rozbiorke budynku bytej
stotéwki uniwersyteckiej wraz z infrastrukturg towarzyszgcg, zgodnie z projektem rozbiorki pn.
~Projekt rozbiorki budynku dawnej stotowki studenckiej” przy Al. Rozdzienskiego 14 w
Katowicach, decyzji numer RBDEC - 0262/2025 Prezydenta Miasta Katowice z dnia 29 maja
2025 r. zatwierdzajgcej projekt zagospodarowania terenu oraz projekt architektoniczno-
budowlany i udzielajgcej pozwolenia na budowe budynku Centrum Biotechnologii i
Bioréznorodnosci Uniwersytetu Slgskiego przy Al. Rozdzienskiego 14 w Katowicach (projekt
zagospodarowania terenu w swoim zakresie zawiera budynek garazu wielopoziomowego,
ktérego pozwolenie na budowe objete zostanie odrebnym postepowaniem) oraz wszelkich
opiniach, uzgodnieniach i innych decyzjach uzyskanych w trakcie prac projektowych, ktére to
dokumenty wraz z umowg nalezy rozpatrywac tgcznie. 4) Termin realizacji zamowienia: do 25
miesiecy od daty protokolarnego przekazania terenu budowy. Planowany termin przekazania
terenu budowy - styczenh 2027 r. Termin przekazania terenu budowy uzalezniony jest od
zwolnienia obiektu bytej stotéwki Uniwersytetu Slgskiego w Katowicach przez aktualnego
najemce obiektu. 5) Wykonawca udzieli: minimum 60 miesiecznej gwarancji na wykonane
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roboty budowlane. Wymagany okres gwarancji na zamontowane materiaty, urzadzenia, itp.:
nie krotszy niz gwarancja udzielona na roboty, a jezeli gwarancja producenta jest dluzsza —
zgodnie z gwarancjg producenta, liczgc od daty odbioru koncowego przedmiotu zamowienia.
Okres rekojmi zgodny z zaoferowanym przez Wykonawce okresem gwarancji na wykonane
roboty budowlane, nie krétszy jednak niz 60 m-cy. 6) Zamawiajgcy nie przewiduje udzielenia
zamowien na podobne roboty budowlane w rozumieniu przepisu art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy
Pzp. 7) Zamawiajgcy informuje, Ze nie przeprowadzono wstepnych konsultacji rynkowych. 8)
Zamawiajgcy nie dopuszcza mozliwosci sktadania ofert czesciowych. 9) Wykonawca, ktérego
oferta zostanie uznana za najkorzystniejszg, zobowigzany bedzie do wniesienia przed
zawarciem umowy zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5% ceny za
wykonanie zamowienia wskazanej w ofercie Wykonawcy.

Identificativo della procedura: 10e1e7a6-aeef-4c21-928f-07b5aa003669

Identificativo interno: DZP.382.8.2.2026

Tipo di procedura: Aperta

La procedura é accelerata: no

Caratteristiche principali della procedura: Komunikacja w niniejszym postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w tym sktadanie ofert, wymiana informaciji oraz przekazywanie
dokumentéw lub oswiadczen miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcami, odbywa sie przy uzyciu
Srodkéw komunikaciji elektronicznej. Postepowanie prowadzone jest w jezyku polskim w formie
elektronicznej za posrednictwem platformy zakupowej o nazwie: eZamawiajgcy, pod adresem:
https://us.ezamawiajacy.pl/

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45100000 Lavori di preparazione del cantiere edile, 45110000
Lavori di demolizione di edifici e lavori di movimento terra, 45111000 Lavori di demolizione, di
preparazione del sito e sgombero, 45113000 Preparazione di siti, 45111200 Lavori di
preparazione del sito e sgombero, 45111230 Lavori di stabilizzazione del terreno, 45111240
Lavori di drenaggio terreni, 45111250 Lavori di indagine dei terreni, 45112000 Lavori di scavo
e movimento terra, 45112500 Lavori di movimento terra, 45260000 Lavori di copertura ed altri
lavori speciali di costruzione, 45262000 Lavori speciali di costruzione, esclusi i lavori di
copertura, 45262200 Lavori di fondazione e trivellamento di pozzi d'acqua, 45262210 Lavori di
fondazione, 45262100 Lavori di ponteggio, 45262120 Lavori di montaggio di ponteggi,
45262110 Lavori di smantellamento ponteggi, 45200000 Lavori per la costruzione completa o
parziale e ingegneria civile, 45262300 Strutture in calcestruzzo, 45262310 Lavori in cemento
armato, 45262370 Lavori di rivestimento in cemento, 45262350 Lavori in calcestruzzo non
rinforzato, 45262311 Lavori di ossatura in calcestruzzo, 45220000 Opere d'arte e strutture,
45223000 Lavori di costruzione di strutture edili, 45223500 Strutture in cemento armato,
45262600 Lavori specializzati di costruzione vari, 45223210 Lavori di costruzione di strutture
metalliche, 45320000 Lavori di isolamento, 45262500 Lavori edili e di muratura, 45262520
Lavori di muratura, 45262522 Lavori edili, 45262620 Muri di ritenuta, 45410000 Lavori di
intonacatura, 45261210 Lavori di copertura di tetti, 45261410 Lavori di isolamento tetti,
45261420 Lavori di impermeabilizzazione, 45421160 Lavori di ferramenta, 45421140 Lavori di
installazione di carpenteria metallica, porte e finestre escluse, 45421100 Installazione di porte,
finestre e componenti connesse, 45421148 Installazione di cancelli, 31720000
Apparecchiatura elettromeccanica, 45321000 Lavori di isolamento termico, 45443000 Lavori
di facciata, 45430000 Lavori di rivestimento di pavimenti e muri, 45400000 Lavori di
completamento degli edifici, 45233293 Installazione di arredo stradale, 43325000 Attrezzature
per parchi e campi da gioco, 45233100 Lavori di costruzione di strade e autostrade, 45233120
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Lavori di costruzione di strade, 45233123 Lavori di costruzione di strade secondarie, 45233140
Lavori stradali, 45233142 Lavori di riparazione stradale, 45233220 Lavori di superficie per
strade, 45233250 Lavori di rivestimento, strade escluse, 45233260 Lavori di costruzione di vie
pedonali, 45233290 Installazione di cartelli stradali, 45300000 Lavori di installazione di
impianti in edifici, 45231112 Installazione di un sistema di condutture, 45333000 Lavori di
installazione di raccorderia gas, 45330000 Lavori di idraulica, 45331200 Lavori di installazione
di impianti di ventilazione e climatizzazione, 45332000 Lavori di installazione di impianti
idraulici e di evacuazione delle acque residue, 45332200 Lavori idraulici, 45331210 Lavori di
installazione di impianti di ventilazione, 45331220 Lavori di installazione di impianti di
climatizzazione, 45331100 Lavori di installazione di impianti di riscaldamento centrale,
45232100 Lavori sussidiari per condotte idriche, 45231300 Lavori di costruzione di condotte
idriche e fognarie, 45231100 Lavori generali di costruzione di condutture, 45231110 Lavori di
posa di tubature, 45231400 Lavori generali di costruzione di linee elettriche, 45310000 Lavori
di installazione di cablaggi, 45317000 Altri lavori di installazione elettrica, 31214500 Quadri di
comando elettrici, 45317300 Lavori di installazione elettrica di apparecchi di distribuzione di
elettricita, 45314300 Installazione di infrastrutture per cavi, 48151000 Sistema di controllo
informatico, 31682210 Apparecchiatura di controllo e strumentazione, 45312100 Lavori di
installazione di sistemi d'allarme antincendio, 45314310 Posa di cavi, 45314320 Installazione
di cavi per reti computerizzate, 45311000 Lavori di cablaggio e di connessione elettrici,
48151000 Sistema di controllo informatico, 45314000 Installazione di dispositivi di
telecomunicazione, 32412000 Rete di comunicazioni, 32412100 Rete di telecomunicazioni,
45232300 Lavori di costruzione di linee telefoniche e linee di comunicazione e lavori ausiliari,
32410000 Rete locale, 32421000 Cablaggio di rete, 32423000 Concentratori di rete, 45442100
Lavori di tinteggiatura, 45233200 Lavori di superficie vari

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Katowicki (PL22A)
Paese: Polonia

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Katowicki (PL22A)
Paese: Polonia

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1. Oswiadczenie wstepne, podmiotowe srodki dowodowe, inne
dokumenty: 1) Wykonawca dotgczy do oferty oswiadczenie wstepne, o ktérym mowa w art.
125 ust. 1 ustawy Pzp, w celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia z postepowania w
okolicznosciach wymienionych w rozdziale 1V ust. 1 i 2 SWZ oraz spetniania warunkéw udziatu
w postepowaniu, o ktérych mowa w rozdz. V ust. 1 SWZ, na formularzu jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia (JEDZ), jako dowdd tymczasowo zastepujgcy
wymagane przez Zamawiajgcego podmiotowe srodki dowodowe i potwierdzajgcy na dzien
skfadania ofert elementy kwalifikacji podmiotowej oraz oswiadczenie o braku podstaw do
wykluczenia z udziatu w postepowaniu dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k
Rozporzadzenia 833/2014 (wzdr stanowi zatgcznik 1G). Oswiadczenia sktadane sg wraz z
ofertg. Szczegoty zawiera rozdz. VI SWZ. 2) Wykonawca, ktory polega na zdolnosciach lub
sytuacji podmiotéw udostepniajgcych zasoby, sktada wraz z ofertg: zobowigzanie podmiotu
udostepniajgcego zasoby do oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobow na potrzeby
realizacji zamodwienia lub inny podmiotowy srodek dowodowy potwierdzajgcy, ze wykonawca
realizujgc zamoéwienie, bedzie dysponowat niezbednymi zasobami tych podmiotéw. Wzor
pisemnego zobowigzania stanowi zatgcznik 1E do SWZ. 3) W celu potwierdzenia, ze osoba
dziatajgca w imieniu wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania, oraz w celu
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weryfikacji braku podstaw do wykluczenia, o ktérych mowa w rozdziale 1V ust. 2 pkt 2 i ust. 10
SWZ, Zamawiajacy zada od wykonawcy odpisu lub informacji z KRS, CEIDG lub innego
wiasciwego rejestru. Wykonawca nie jest zobowigzany do ztozenia ww. dokumentow, jezeli
zamawiajgcy moze je uzyskaé za pomocg bezptatnych i ogélnodostepnych baz danych, o ile
wykonawca wskazat dane umozliwiajgce dostep do tych dokumentow. 4) Jezeli w imieniu
wykonawcy dziata osoba, ktdrej umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z
dokumentdw, o ktérych mowa w pkt 3, Zamawiajgcy zgda od wykonawcy ztozenia
petnomocnictwa lub innego dokumentu potwierdzajgcego umocowanie do reprezentowania
wykonawcy. 5) Postanowienia pkt 3 i 4 stosuje sie odpowiednio do osoby dziatajgcej w imieniu
wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia oraz w imieniu podmiotu
udostepniajgcego zasoby na zasadach okreslonych w art. 118 ustawy Pzp 2. Zamawiajgcy
przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyze;j
oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzieh
ztozenia nastepujgcych podmiotowych srodkow dowodowych, potwierdzajgcych brak podstaw
do wykluczenia, tj.: a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie przestanek
wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem - szczegdty zawiera rozdz. VI ust. 2 pkt 1) lit. a) SWZ; b) zaswiadczenia
wiasciwego naczelnika US - szczegoty zawiera rozdz. VI ust. 2 pkt 1) lit. b) SWZ; c)
zaswiadczenia albo innego dokumentu wiasciwej terenowej jednostki organizacyjnej ZUS lub
wiasciwego oddziatu regionalnego lub wiasciwej placowki terenowej KRUS - szczegoty
zawiera rozdz. VI ust. 2 pkt 1) lit. ¢c) SWZ; d) oswiadczenia wykonawcy w zakresie art. 108 ust.
1 pkt 5 ustawy Pzp - szczegoty zawiera rozdz. VI ust. 2 pkt 1) lit. d) SWZ; e) oswiadczenie
wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust.
1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania, o ktorych mowa w art. 108
ust. 1 pkt 3, 4, 5, 6 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1i 5. f) informacje z Centralnego Rejestru
Beneficjentow Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 ustawy, jezeli odrebne przepisy
wymagajg wpisu do tego rejestru, sporzgdzonej nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem - szczegoty zawiera rozdz. VI ust. 2 pkt 1) lit. f) SWZ; g) odpisu lub informacji z
Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporzadzonych nie wczesniej niz 3
miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji - szczegoty zawiera rozdz. VI ust. 2 pkt 1) lit. g) SWZ; 3. Jezeli wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: 1)
informaciji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w pkt 2 lit. a — sktada informacje z
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru,
inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju,
w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dotyczy informacja lub dokument, w zakresie, o ktérym mowa w rozdz. VI ust. 2
pkt 1 lit. a) SWZ (dokument powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego
ztozeniem); 2) informacji z Centralnego Rejestru Beneficjentow Rzeczywistych, o ktérej mowa
pkt 2 lit. f) — sktada informacje z odpowiedniego rejestru zawierajgcego informacje o jego
beneficjentach rzeczywistych albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny
dokument wydany przez wtadciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, okreslajgcy jego beneficjentow
rzeczywistych (dokumenty powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich
ztozeniem), 3) zaswiadczenia, o ktorym mowa w pkt 2 lit. b), zaswiadczenia albo innego
dokumentu potwierdzajgcego, ze wykonawca nie zalega z opftacaniem sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, o ktérych mowa w pkt 2) lit. ¢) lub odpisu albo
informaciji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i Informaciji o
Dziatalnosci Gospodarczej, o ktérym mowa w pkt 2) lit. g) — sktada dokument lub dokumenty
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wystawione w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania
potwierdzajgce odpowiednio, ze: - nie naruszyt obowigzkow dotyczgcych ptatnosci podatkéw,
optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, - nie otwarto jego likwidacji, nie
ogtoszono upadtosci, jego aktywami nie zarzgdza likwidator lub sgd, nie zawart ukfadu z
wierzycielami, jego dziatalno$¢ gospodarcza nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on w
innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury (dokumenty powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz 3
miesigce przed ich ztozeniem). 4. Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy, nie
wydaje sie dokumentéw, o ktérych mowa w pkt 3, lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do
wszystkich przypadkow, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2i 4, art. 109 ust. 1 pkt 1)
zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio
o$wiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo os6b uprawnionych do jego
reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega,
lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczyc¢, nie ma przepiséw o oswiadczeniu
pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem
samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczyc.
Przepisy o terminach wystawienia dokumentéw z pkt 3 stosuje sie odpowiednio. 5.
Zamawiajgcy wezwie wykonawce, ktdrego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w
wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni od dnia wezwania, podmiotowych srodkow
dowodowych, o ktérych mowa w rozdz. VI ust. 3 SWZ, na potwierdzenie spetniania warunkéw
udziatu w postepowaniu, aktualnych na dzien ich ztozenia tj.: 1) Wykazu robé6t budowlanych -
w celu potwierdzenia spetniania warunku udziatu w postepowaniu, o ktérym mowa w rozdz. V
ust. 1 pkt 1 lit. a) SWZ w odniesieniu do warunku dotyczgcego zdolnosci technicznej (wzoér
wykazu robot budowlanych stanowi zatgcznik 1C do SWZ); 2) Wykazu oséb - w celu
potwierdzenia spetniania warunku udziatu w postepowaniu, o ktérym mowa w rozdz. V ust. 1
pkt 1 lit. b) SWZ w odniesieniu do warunku udziatu dotyczgcego zdolnosci zawodowej (wzér
wykazu osob stanowi zatgcznik 1D do SWZ). Szczegdéty zawiera rozdz. VI ust. 3 SWZ.
Zamawiajgcy prowadzi postepowanie z wykorzystaniem tzw. procedury odwréconej, o ktorej
mowa w art. 139 ust. 1 — 4 ustawy Pzp. Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a
nastepnie kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu 6.
Wykluczeniu z postepowania podlegajg wykonawcy spetniajgcy przestanki wykluczenia na
podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego
Srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
(Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu
nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr
833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), z
uwzglednieniem rozporzgdzenia zmieniajgcego 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r. w
sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie oraz pozniejszymi
rozporzgdzeniami zmieniajgcymi, kazdorazowo w jego aktualnym brzmieniu. Szczegoty
zawiera rozdz. IV ust. 5, 61 10 SWZ. 7. Zmiany postanowien Umowy moga nastgpi¢ wytgcznie
w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 455 ust. 1i 2 ustawy Pzp i wymagajg aneksu w
formie pisemnej lub elektronicznej pod rygorem niewaznosci.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE
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Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych Pzp (t.j. Dz.U. z 2024 r.
poz. 1320 z pdzn. zm.) - Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamdwien publicznych
Pzp (t.j. Dz.U. z 2024 r. poz. 1320 z pézn. zm.) - art. 132 ustawy Pzp

Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamdéwien publicznych Pzp (t.j. Dz.U. z 2024 r.
poz. 1320 z pdzn. zm.)

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: art. 108 ust. 1
pkt. 6 ustawy Pzp Zamawiajgcy dokona weryfikacji na podstawie o$wiadczenia Wykonawcy
sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w rozdz. VI ust. 2 SWZ.
Corruzione: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp Zamawiajgcy dokona weryfikacji na
podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zaméwienia oraz podmiotowych srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w rozdz.
VI ust. 2 SWZ.
Frode: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp Zamawiajgcy dokona weryfikacji na podstawie
o$wiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia oraz podmiotowych srodkéw dowodowych, o ktorych mowa w rozdz. VI ust. 2
SWZ.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy
Pzp Zamawiajgcy dokona weryfikacji na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia oraz podmiotowych srodkéw
dowodowych, o ktérych mowa w rozdz. VI ust. 2 SWZ.
Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: 1. art. 108 ust. 1 pkt.
1, 2, 4, ustawy Pzp Zamawiajgcy dokona weryfikacji na podstawie odwiadczenia Wykonawcy
sktadanego na formularzu JEDZ oraz na podstawie dokumentéw, o ktérych mowa w rozdz. VI
ust. 2 pkt 1 lit. a SWZ; 2. art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz.U. 2025 r. poz. 514). Zamawiajgcy dokona
weryfikacji na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu JEDZ oraz
dokumentéw, o ktérych mowa w rozdz. VI ust. 4 pkt 2) SWZ; W zwigzku z wejsciem w zycie
ww. ustawy na podstawie przepisu art. 7 ust. 1 ww. ustawy Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego: 1) Wykonawce oraz uczestnika konkursu
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu Rady (WE) 765/2006 oraz
rozporzadzeniu Rady (UE) 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie
wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy; 2)
Wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu
ustawy z 01.03.18r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz.
U. 2025 poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765
/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem
rzeczywistym od 24.02.22r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie
wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art.1 pkt.3 Ustawy; 3)
Wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art.3 ust.1
pkt 37 ustawy z 29.09.94r. o rachunkowosci (t.j. Dz.U. 2023 poz. 120 ze zm.) jest podmiot
wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014
albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od 24.04.22r.,0 ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w spr. wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktorym mowa w art.1 pkt.3 ww. ustawy. Weryfikacja ww. braku podstaw do wykluczenia,
odbywac sie bedzie w oparciu o oswiadczenie w formularzu JEDZ (czes¢ Il D) oraz na
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podstawie dokumentu, z rozdz. VI ust. 4 pkt 2) SWZ. Wykluczenie na podstawie przestanek z
art.7 ust.1 ww. ustawy, nastepuje na okres trwania okolicznosci okreslonych w tym art. W
przypadku Wykonawcy wykluczonego, Zamawiajgcy odrzuca oferte. Osoba lub podmiot
podlegajgce wykluczeniu, ktére w okresie tego wykluczenia ubiegajg sie o udzielenie
zamowienia publicznego lub biorg udziat w postepowaniu o udzielenie zamdwienia
publicznego lub w konkursie, podlegajg karze pienieznej w wysokosci do 20 000 000 z, ktorg
naktada Prezes UZP. Ww. podstawy wykluczenia zostaty doktadnie opisane w rozdz. IV ust. 7-
10 SWZ. 3. Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce, ktéry udaremnia lub utrudnia stwierdzenie
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich pochodzenie, w zwigzku z brakiem
mozliwosci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia
1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U.
z 2025 r. poz. 644). 4. Wykluczeniu z postepowania podlegajg wykonawcy spetniajgcy
przestanki wykluczenia na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31
lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej:
rozporzadzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem Rady (UE) 2022/576 w
sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022, str. 1), z uwzglednieniem rozporzgdzenia zmieniajgcego 2025/2033 z dnia 23
pazdziernika 2025 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego
Srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
oraz pozniejszymi rozporzgdzeniami zmieniajgcymi, kazdorazowo w jego aktualnym
brzmieniu. 5. Zgodnie z tredcig przepisu, o ktérym mowa w pkt 4, zakazuje sie udzielania lub
dalszego wykonywania wszelkich zamdwien publicznych lub konces;ji objetych zakresem
dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, na rzecz lub z udziatem: 1) obywateli rosyjskich,
0s6b fizycznych zamieszkatych w Rosji lub oséb prawnych, podmiotéw lub organdéw z siedzibg
w Rosiji; 2) oséb prawnych, podmiotow lub organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio
lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o
ktérych mowa w pkt 1 niniejszego ustepu; lub 3) osob fizycznych lub prawnych, podmiotow lub
organdw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w pkt 1 lub 2
niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotdw, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia. Weryfikacja braku podstaw do
wykluczenia, o ktorych mowa w pkt 5, odbywacé sie bedzie w oparciu o oswiadczenie ztozone
wraz z ofertg przez wykonawce lub wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zamdwienie
zgodnie z wzorem stanowigcym zatgcznik nr 1G do SWZ (w stosunku do podmiotéw
udostepniajgcych zasoby - na podstawie oswiadczenia zawartego w pisemnym zobowigzaniu
do udostepnienia zasobdéw — jezeli dotyczy) oraz na podstawie dokumentéw, o ktérych mowa
w rozdz. VI ust. 4 pkt 2 SWZ. Szczegoty zawiera rozdz. IV ust. 5, 61 10 SWZ.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: art. 108 ust. 1 pkt. 5
ustawy Pzp Zamawiajgcy dokona weryfikacji na podstawie oswiadczenia Wykonawcy
sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zaméwienia oraz
podmiotowych Srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w rozdz. VI ust. 2 SWZ.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp .
Zamawiajgcy dokona weryfikacji na podstawie oswiadczenia Wykonawcy skftadanego na
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia oraz podmiotowych srodkéw
dowodowych, o ktérych mowa w rozdz. VI ust. 2 SWZ.
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Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt 1 i
pkt 2 ustawy Pzp. Zamawiajgcy dokona weryfikacji na podstawie oswiadczenia Wykonawcy
sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamdéwienia oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w rozdz. VI ust. 2 SWZ.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy
Pzp. Zamawiajgcy dokona weryfikacji na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia oraz podmiotowych srodkéw
dowodowych, o ktérych mowa w rozdz. VI ust. 2 SWZ.

Partecipazione a un'organizzazione criminale: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp.
Zamawiajgcy dokona weryfikacji na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na
formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia oraz podmiotowych srodkéw
dowodowych, o ktérych mowa w rozdz. VI ust. 2 SWZ.

Grave illecito professionale: art. 109 ust. 1 pkt.5 ustawy Pzp Zamawiajgcy dokona weryfikaciji
na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zaméwienia oraz podmiotowych srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w rozdz.
VI ust. 2 SWZ.

Motivi legati al pagamento di imposte o contributi previdenziali: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art.
109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Zamawiajgcy dokona weryfikacji na podstawie oswiadczenia
Wykonawcy skfadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia
oraz podmiotowych srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w rozdz. VI ust. 2 SWZ.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art.
109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp. Zamawiajgcy dokona weryfikacji na podstawie oswiadczenia
Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia
oraz podmiotowych srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w rozdz. VI ust. 2 SWZ.
Fallimento: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Zamawiajgcy dokona weryfikacji na podstawie
o$wiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia oraz podmiotowych srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w rozdz. VI ust. 2
SWZ.

Amministrazione controllata: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Zamawiajgcy dokona weryfikacji
na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zaméwienia oraz podmiotowych srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w rozdz.
VI ust. 2 SWZ.

Cessazione di attivita: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Zamawiajgcy dokona weryfikacji na
podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego
Dokumentu Zaméwienia oraz podmiotowych srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w rozdz.
VI ust. 2 SWZ.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp. Zamawiajgcy dokona weryfikacji na podstawie oswiadczenia Wykonawcy
skfadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamdéwienia oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w rozdz. VI ust. 2 SWZ.

Insolvenza: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Zamawiajgcy dokona weryfikacji na podstawie
o$wiadczenia Wykonawcy skftadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu
Zamowienia oraz podmiotowych srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w rozdz. VI ust. 2
SWZ.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt
1 ustawy Pzp. Zamawiajgcy dokona weryfikacji na podstawie oswiadczenia Wykonawcy
sktadanego na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamdéwienia oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w rozdz. VI ust. 2 SWZ.

Concordato preventivo con i creditori: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Zamawiajgcy dokona
weryfikacji na podstawie oswiadczenia Wykonawcy sktadanego na formularzu Jednolitego
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Europejskiego Dokumentu Zamowienia oraz podmiotowych srodkéw dowodowych, o ktérych
mowa w rozdz. VI ust. 2 SWZ.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0004
Titolo: Budowa budynku Centrum Biotechnologii i Bioréznorodnosci
Descrizione: 1) Przedmiotem zamowienia jest wykonanie robot budowlanych niezbednych do
realizacji budowy oraz oddania przewidzianego Umowg obiektu (wraz z pozyskaniem
ostatecznej decyzji o pozwoleniu na uzytkowanie obiektu) p.n.: Budowa budynku Centrum
Biotechnologii i Bioréznorodnosci wraz z zagospodarowaniem terenu przylegtego,
przebudowg sieci oraz dostawg i montazem urzgdzen oraz wyposazenia w ramach zadania
inwestycyjnego pn.: ,Budowa budynku Centrum Biotechnologii i Bior6znorodnosci”, zwanego
dalej réwniez ,budynkiem CBB”. 2) Podstawowe dane charakterystyczne obiektu: a) llos¢
kondygnaciji: 7 (w tym 6 nadziemnych i jedna podziemna), b) Wysokos¢ budynku: 24,90 m
(28,70 m z uwzglednieniem nadbuddéwki technicznej), c) Powierzchnia zabudowy: 4 834,65
m2, d) Powierzchnia wewnetrzna ogétem: 24 242,00 m2, e) Powierzchnia catkowita budynku:
28 392,30 m2, f) Kubatura: 111 672,60 m3. 3) Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia
zawarty jest w dokumentaciji projektowej na ktorg sktadajg sie: projekt budowlany (projekt
architektoniczno-budowlany, projekt zagospodarowania terenu, projekty techniczne), projekty
wykonawcze dla poszczegdélnych branz, jak réwniez w specyfikacjach technicznych wykonania
i odbioru robo6t budowlanych z uwzglednieniem decyzji numer RBDEC-0103/2025 Prezydenta
Miasta Katowice z dnia 7 marca 2025 r. udzielajgcej pozwolenia na rozbiérke budynku bytej
stotowki uniwersyteckiej wraz z infrastrukturg towarzyszgca, zgodnie z projektem rozbiorki pn.
~Projekt rozbiorki budynku dawnej stotéwki studenckiej” przy Al. Rozdzienskiego 14 w
Katowicach, decyzji numer RBDEC - 0262/2025 Prezydenta Miasta Katowice z dnia 29 maja
2025 r. zatwierdzajgcej projekt zagospodarowania terenu oraz projekt architektoniczno-
budowlany i udzielajgcej pozwolenia na budowe budynku Centrum Biotechnologii i
Bioréznorodnosci Uniwersytetu Slgskiego przy Al. Rozdzienskiego 14 w Katowicach (projekt
zagospodarowania terenu w swoim zakresie zawiera budynek garazu wielopoziomowego,
ktérego pozwolenie na budowe objete zostanie odrebnym postepowaniem) oraz wszelkich
opiniach, uzgodnieniach i innych decyzjach uzyskanych w trakcie prac projektowych, ktére to
dokumenty wraz z umowg nalezy rozpatrywac tgcznie. 4) Termin realizacji zamowienia: do 25
miesiecy od daty protokolarnego przekazania terenu budowy. Planowany termin przekazania
terenu budowy - styczeh 2027 r. Termin przekazania terenu budowy uzalezniony jest od
zwolnienia obiektu bytej stotéwki Uniwersytetu Slgskiego w Katowicach przez aktualnego
najemce obiektu. 5) Wykonawca udzieli: minimum 60 miesiecznej gwarancji na wykonane
roboty budowlane. Wymagany okres gwarancji na zamontowane materiaty, urzadzenia, itp.:
nie krétszy niz gwarancja udzielona na roboty, a jezeli gwarancja producenta jest dluzsza —
zgodnie z gwarancjg producenta, liczgc od daty odbioru koncowego przedmiotu zamowienia.
Okres rekojmi zgodny z zaoferowanym przez Wykonawce okresem gwarancji na wykonane
roboty budowlane, nie krétszy jednak niz 60 m-cy. 6) Zamawiajgcy nie przewiduje udzielenia
zamowien na podobne roboty budowlane w rozumieniu przepisu art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy
Pzp. 7) Zamawiajgcy informuje, Ze nie przeprowadzono wstepnych konsultacji rynkowych. 8)
Zamawiajgcy nie dopuszcza mozliwosci sktadania ofert czesciowych. 9) Wykonawca, ktérego
oferta zostanie uznana za najkorzystniejszg, zobowigzany bedzie do wniesienia przed
zawarciem umowy zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5% ceny za
wykonanie zamowienia wskazanej w ofercie Wykonawcy.
Identificativo interno: 1
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5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Katowice
Suddivisione del paese (NUTS): Katowicki (PL22A)
Paese: Polonia

5.1.3. Durata stimata
Durata: 25 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea:
Programma dei fondi UE: Fondo per una transizione giusta (2021/2027)
Identificativo dei fondi UE: Zamdwienie jest wspotfinansowane ze srodkéw z projektu nr FESL.
10.13-1Z2.01-08C6/23 p.n. ,Centrum Biotechnologii i Bioréznorodnosci” realizowanego przez
Uniwersytet Slgski w Katowicach w ramach Programu Fundusze Europejskie dla Slgskiego
2021-2027 Priorytet FESL.10 ,Fundusze Europejskie na transformacje” Dziatanie FESL.10.13
sinfrastruktura szkolnictwa wyzszego na potrzeby transformac;ji”.
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: Oferta winna by¢ zabezpieczona wadium w wysokosci: 2 000
000,00 zt (stownie: dwa miliony ztotych 00/100). Szczegdty w rozdz. VII SWZ.

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: 1. Zgodnie z przepisem art. 112 ust. 1 ustawy Pzp,
Zamawiajacy okresla nastepujgce warunki udziatu w postepowaniu: 1) Warunek dotyczacy
zdolnosci technicznej: a) w odniesieniu do warunku dotyczgcego zdolnosci technicznej,
Zamawiajgcy wymaga, aby wykonawca wykazat, iz w okresie ostatnich 10 lat przed uptywem
terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie
wykonat w sposob nalezyty: - jedng robote budowlang polegajgcg na budowie budynku o
kubaturze min. 78 000 m? lub powierzchni catkowitej budynku min. 19 000 m2 oraz -jedng
robote budowlang polegajgcg na budowie budynku lub rozbudowie budynku o wartosci
zamowienia co najmniej 100 min zt brutto UWAGI: Pojecie ,budowa” nalezy definiowac i
rozumie¢ zgodnie z ustawg z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane. Przez pojecie ,rozbudowa
budynku” nalezy rozumie¢ roboty budowlane polegajgce na zmianie charakterystycznych
parametrow budynku takich jak kubatura lub powierzchnia zabudowy lub dtugo$c¢ lub
szeroko$¢, poza wysokoscig. Pojecie ,powierzchnia catkowita budynku” nalezy rozumie¢ jako
powierzchnie wszystkich kondygnacji budynku mierzonych na poziomie posadzki po obrysie
zewnetrznym budynku. Pojecie ,budynek” nalezy rozumie¢ zgodnie z definicjami zawartymi w
art. 3 Ustawy z dnia 7 lipca 1944 r. Prawo budowlane. Przez jedng robote budowlana,
Zamawiajgcy rozumie robote budowlang zrealizowang w ramach jednej umowy (zaméwienia).
Zamawiajgcy dopuszcza mozliwosé tgczenia spetniania opisanych powyzej warunkow udziatu
(tiret nr 1 i tiret nr 2) w jednym zamowieniu/w ramach jednej umowy pod warunkiem spetnienia
wszystkich wymagan z tiretu nr 1 i 2. Zamawiajgcy oceni spetnianie warunku, o ktérym mowa
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w ust. 1 pkt 1 lit. a w oparciu o podmiotowe srodki dowodowe, o ktérych mowa w rozdz. VI ust.
3 pkt 1

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: 1. Zgodnie z przepisem art. 112 ust. 1 ustawy Pzp,
Zamawiajacy okresla nastepujgce warunki udziatu w postepowaniu: 1) Warunek dotyczacy
zdolnosci zawodowej: b) w odniesieniu do warunku dotyczgcego zdolnosci zawodowej,
Zamawiajgcy wymaga, aby wykonawca wykazat, iz dysponuje lub bedzie dysponowat osobami
zdolnymi do wykonania niniejszego zamdéwienia, posiadajgcymi prawo wykonywania zawodu
oraz wymagane uprawnienia budowlane tj.: - minimum 1 osobg, ktéra bedzie petnita funkcje
kierownika budowy, posiadajgcg uprawnienia budowlane w specjalnosci konstrukcyjno-
budowlanej bez ograniczen do kierowania robotami budowlanymi o min. 5-cio letnim
doswiadczeniu zawodowym w kierowaniu lub nadzorowaniu robét budowlanych w tej
specjalnosci; - minimum 1 (jedng) osoba, ktéra bedzie petnita funkcje kierownika robot w
branzy sanitarnej, posiadajgcg uprawnienia budowlane w specjalnosci instalacyjnej w zakresie
sieci, instalacji i urzadzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i
kanalizacyjnych do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen o min. 5-cio letnim
doswiadczeniu zawodowym w kierowaniu lub nadzorowaniu robét budowlanych w tej
specjalnosci; - minimum 1 osoba, ktéra bedzie petnita funkcje kierownika robét elektrycznych,
posiadajgcg uprawnienia budowlane do kierowania robotami w specjalnosci instalacyjnej w
zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczen o
min. 5-cio letnim doswiadczeniu zawodowym w kierowaniu lub nadzorowaniu robo6t
budowlanych w tej specjalnoéci; - minimum 1 osobg, ktéra bedzie petnita funkcje kierownika
robot teletechnicznych, posiadajgcg uprawnienia budowlane do kierowania robotami w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen telekomunikacyjnych o min. 5-
cio letnim doswiadczeniu zawodowym w kierowaniu lub nadzorowaniu robo6t budowlanych w
tej specjalnosci; - minimum 1 osoba, ktéra bedzie petnita funkcje kierownika robo6t drogowych,
posiadajgca uprawnienia w budowlane w specjalnosci drogowej do kierowania robotami
budowlanymi o min. 5-cio letnim doswiadczeniu zawodowym w kierowaniu lub nadzorowaniu
robot budowlanych w tej specjalnosci. UWAGI: Wymieniony sktad osobowy zespotu
Wykonawcy nalezy traktowac jako minimalne wymagania Zamawiajgcego i nie wyczerpuje
catosci personelu niezbednego do rzetelnego wypetnienia zobowigzan Wykonawcy. Przez
pojecie ,doswiadczenia zawodowe” - nalezy rozumie¢ okres od daty uzyskania uprawnien do
daty sktadania ofert w postepowaniu, w ktérym czynnie wykonywano funkcje w kierowaniu lub
nadzorowaniu robo6t budowlanych w danej specjalno$ci. Zamawiajgcy wymaga podania w
wykazie oséb doswiadczenia zawodowego wyrazonego w latach (tgcznie), bez wykazania
gdzie i w jakich okresach doswiadczenie zostato nabyte. Zamawiajgcy dopuszcza tgczenie nie
wiecej niz 2 (dwoéch) funkcji (poza funkcjg Kierownika budowy), o ktérych mowa powyzej pod
warunkiem wykazania sie niezbednymi uprawnieniami do kierowania robotami dla kazdej z
specjalnosci. Wykonawca winien wykazac sie osobami posiadajgcymi uprawnienia budowlane
do sprawowania samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie, zgodnie z wymaganymi
przepisami ustawy z dn. 07.07.1994 r. Prawo budowlane oraz Rozporzgdzeniem Ministra
Inwestycji i Rozwoju z dnia 29 kwietnia 2019 r. w sprawie przygotowania zawodowego do
wykonywania samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie lub innymi uprawnieniami
umozliwiajgcymi wykonywanie tych samych czynnosci, do wykonania ktérych w aktualnym
stanie prawnym upowazniajg uprawnienia budowlane w tej samej specjalnosci. Zgodnie z art.
104 ustawy — Prawo budowlane — osoby, ktére przed dniem wejscia w zycie ustawy (ij. przed
dniem 01.01.1995r.) uzyskaty uprawnienia budowlane lub stwierdzenie posiadania
przygotowania zawodowego do petnienia samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie,
zachowujg uprawnienia do petnienia tych funkcji w dotychczasowym zakresie. Powyzsze
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oznacza, iz w razie ztozenia oferty zawierajgcej wskazanie oséb posiadajgcych uprawnienia
budowlane uzyskane przed 1995r., wymaga sie od Wykonawcy, aby osoby te posiadaty
uprawnienia zgodne z zakresem wskazanym w SWZ. W przypadku specjalistow
zagranicznych posiadajgcych uprawnienia wydane poza terytorium RP (w tym wydane
obywatelom Europejskiego Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej)
wymaga sie od Wykonawcy, aby osoby te spetniaty odpowiednie warunki opisane w art. 12a
ustawy Prawo budowlane oraz pozostatych przepiséw ww. ustawy Prawo budowlane oraz
ustawy z dnia 22.12.2015r. o0 zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w
panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej oraz art. 20a ustawy z dn. 15.12.2000 r. o
samorzgdach zawodowych architektow oraz inzynierow budownictwa. Zamawiajgcy informuje,
iz zgodnie z trescig art. 12 ust. 7 ustawy Prawo budowlane podstawe do wykonywania
samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie stanowi wpis, w drodze decyzji, do
centralnego rejestru, o ktorym mowa w art. 88a ust. 1 pkt 3 lit. a tejze ustawy oraz zgodnie z
odrebnymi przepisami, wpis na liste cztonkdéw wtasciwej izby samorzgdu zawodowego,
potwierdzony zaswiadczeniem wydanym przez tg izbe, z okreslonym w nim terminem
waznosci. Zamawiajgcy oceni spetnianie warunku, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 1 lit. b w
oparciu o podmiotowe $rodki dowodowe, o ktorych mowa w rozdz. VI ust. 3 pkt 2.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: cena - oznacza cene fgczng brutto wskazang w formularzu oferty, zgodnie z SWZ
oraz umowa
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio:
Tipo: Qualita
Descrizione: Okres gwarancji na wykonane roboty budowlane (G)
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://us.ezamawiajacy.pl/
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: Platforma zakupowa
URL: https://us.ezamawiajacy.pl/

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://us.ezamawiajacy.pl/
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: 1. Oferta winna by¢ zabezpieczona wadium w
wysokosci: 2 000 000,00 zt (stownie: dwa miliony zt, 00/100), 2. Forma wniesienia wadium.
Wadium moze by¢ wniesione w jednej lub w kilku nastepujgcych formach: 1) w pienigdzu, na
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rachunek Zamawiajgcego: ING Bank Slaski Spétka Akcyjna o/Katowice, nr rachunku: 29 1050
1214 1000 0022 0331 4816 lub 2) w formie niepienieznej, poprzez przekazanie
Zamawiajgcemu oryginatu gwarancji lub poreczenia, w postaci elektronicznej w ramach: a)
gwarancji bankowych lub b) gwarancji ubezpieczeniowych lub c) poreczen udzielanych przez
podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2) ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 3. Moment wniesienia wadium.
Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert (tj. przed uptywem godziny i dnia
wyznaczonego, jako ostateczny termin sktadania ofert) i utrzymuje nieprzerwanie do dnia
uptywu terminu zwigzania ofertg, o ktérym mowa w rozdz. XII ust. 1, z wyjgtkiem przypadkdw,
o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. Za date wniesienia wadium w
pienigdzu (przelewem) uwaza sie date uznania rachunku bankowego Zamawiajgcego.
Wadium powinno wptyng¢ na rachunek bankowy Zamawiajgcego do uptywu terminu
wyznaczonego na sktadanie ofert (t.j. przed uptywem godziny i dnia wyznaczonego, jako
ostateczny termin sktadania ofert). 4. Wymagania dotyczgce wadium wnoszonego w formie
niepienieznej: 1) z tresci gwarancji (poreczenia) powinno w sposéb nie budzgcy watpliwosci
wynika¢ zobowigzanie gwaranta do zaptaty beneficjentowi gwarancji lub poreczenia
(Zamawiajgcemu) naleznosci, w przypadku ziszczenia sie ktéregokolwiek z warunkow: a)
wykonawca (zleceniodawca) w odpowiedzi na wezwanie, o ktorym mowa w art. 107 ust. 2 lub
art. 128 ust. 1 ustawy Pzp, z przyczyn lezgcych po jego stronie, nie ztozyt podmiotowych
Srodkéw dowodowych lub przedmiotowych srodkow dowodowych potwierdzajgcych
okolicznosci, o ktorych mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1 ustawy Pzp, oswiadczenia, o ktorym
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, innych dokumentow lub oswiadczen lub nie wyrazit zgody
na poprawienie omytki, o ktérej mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, co spowodowato
brak mozliwosci wybrania oferty ztozonej przez wykonawce jako najkorzystniejszej; b)
wykonawca (zleceniodawca), ktérego oferta zostata wybrana: - odmowit podpisania umowy w
sprawie zamowienia publicznego na warunkach okreslonych w ofercie, - nie wniost
wymaganego zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy; c) zawarcie umowy w sprawie
zamowienia publicznego stato sie niemozliwe z przyczyn lezgcych po stronie wykonawcy
(zleceniodawcy), ktorego oferta zostata wybrana. 2) zobowigzanie gwaranta (poreczyciela)
powinno by¢ bezwarunkowe, nieodwotalne i ptatne na pierwsze zgdanie beneficjenta
gwarancji lub poreczenia (Zamawiajgcego); 3) gwarancja (poreczenie) powinny spetniac
wymogi okreslone we wiasciwych przepisach. Powyzsze warunki muszg wynikac z tresci
gwarancji lub poreczenia. Szczegdéty zawiera SWZ.

Termine per il ricevimento delle offerte: 21/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 120 Giorni

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 21/07/2026 09:15:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale

Informazioni supplementari: Wykonawca bedzie zwigzany ztozong przez siebie ofertg od dnia
uptywu terminu sktadania ofert przez okres 120 dni tj. do dnia 17.11.2026 r.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Sposoéb realizacji umowy zostat szczegétowo
okreslony w zatgczniku 3 do SWZ - wzér umowy.

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: Warunki ptatnosci zawiera wzér umowy stanowigcy zatgcznik nr 3 do
SWZ.
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5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Urzgd Zamowien Publicznych
Informazioni sui termini per il riesame: Doktadne informacje na temat terminéw sktadania
odwotan: 1. Srodki ochrony prawnej. 1) Wykonawcom oraz innym podmiotom, ktére majg lub
miaty interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniosty lub mogg ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawnej
okreslone w dziale IX ww. ustawy (art. 505-590). 2) Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia oraz dokumentéw zamdwienia
przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste organizacji uprawnionych do wnoszenia
Srodkéw ochrony prawnej prowadzong przez Prezesa UZP oraz Rzecznikowi Matych i
Srednich Przedsiebiorcéw. 2. Odwotanie. 1) Odwotanie przystuguje na: a) niezgodng z
przepisami ustawy Pzp czynnos$¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie
ustawy Pzp. 2) Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie
pisemnej, w formie elektronicznej lub w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym.
3) Odwotujacy przekazuje kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. 4) Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacje
przekazano przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; b) 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dz.U. UE lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowe;,
jezeli chodzi o odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie
zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia; ¢) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto
lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomosc¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku odwofania w innych okoliczno$ciach niz
wymienione w lit. a i b.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Uniwersytet Slgski w Katowicach
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Urzgad Zamowien Publicznych
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Uniwersytet Slgski w Katowicach
Organizzazione che tratta le offerte: Uniwersytet Slgski w Katowicach

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Uniwersytet Slgski w Katowicach
Numero di registrazione: 6340197134
Servizio: Dziat Zaméwien Publicznych
Indirizzo postale: ul. Bankowa 12
Localita: Katowice
Codice postale: 40-007
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Suddivisione del paese (NUTS): Katowicki (PL22A)

Paese: Polonia

E-mail: dzp@us.edu.pl

Telefono: +48 323591334

Indirizzo internet: http://dzp.us.edu.pl

Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://us.ezamawiajacy.pl/
Profilo del committente: https://us.ezamawiajacy.pl/

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Urzgd Zamowien Publicznych
Numero di registrazione: 5262239325
Servizio: Krajowa Izba Odwotawcza - Departament Odwotan
Indirizzo postale: ul. Postepu 17 A
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Referente: Departament Odwotan
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: +48 224587801
Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/uzp
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://www.gov.pl/web/uzp
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Localita: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

404198-2026
Motivo principale della modifica
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Rettifica errore committente

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0004
Descrizione delle modifiche: Opis zmian: Identyfikator sekcji: LOT0004 Opis zmian: Cze$¢
zamowienia: LOT0004 Sekcja 5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia Warunki zgtoszenia:
zmianie ulega: Termin sktadania ofert: Opis zmian: Termin sktadania ofert: 21/07/2026 09:00,
Informacje na temat publicznego otwarcia: zmianie ulega: 1) Data otwarcia: Opis zmian: Data
otwarcia: 21/07/2026 09:15, 2) Informacje dodatkowe: Opis zmian: pkt 2) Wykonawca bedzie
zwigzany ztozong przez siebie ofertg od dnia uptywu terminu skfadania ofert przez okres 120
dni tj. do dnia 17.11.2026r.

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: ddObca87-dc5b-456f-a4d4-a0520d951f64 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 02/07/2026 08:25:43 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 457154-2026

Numero dell'edizione della GU S: 126/2026

Data di pubblicazione: 03/07/2026
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